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i. Kelem *n Károly a !..irHák vaiós-■ s bű' <’ 're.
• keserves munkával k <‘;<-.i kenveré!! Ma csn-rc

a pórszáz b.r’nt !••«? a jöv< d. i :n. 2. .\z e sö • ve:
a kájlyáJrt. 3. Áru Gin V; .‘U Zoliiii i
'<>k- zűs ccc j d" a a k' . 1 s • r ■ *

7. X vi-nd _ k ■ • . ■ . !■
lv készp fizető vendé;;,'. í.;;köz.

8. !». <! : ■ ‘ K‘ ; " '■
A u. !■■'.<■.- szomorúan paras.-oij i 

zó..•. 1 . i.'.kc crdeklóib‘■órc i !ii'.o ;
Létkor hő tan hi'.álta a szoba »zö.r •

•• ■ • ■• ■ l>. t < .(/! ordoij i,

. . 1 1 .)[• !)(>!
í

. ■■
.llák, mielö!
«! ,.i íöm.ki ■

t leidnek vele jűl- 
. aki ágvbanfek'<)

le .;V /xáku teába jutót l a nyomoz anm.yben mód
h'-v Keleraen IGr .ly magánzót xczelónője reg-

Hátulról i-'/úrlák. 'chÚliV Ól.‘• a b.dli olt meg.

10. A karosszék. ah,,: Leiemen tilt. 11. A papirvmókés. Ezzel követték cl a pr okosságot. 
A ’...'V ir.inra niuintj i. bngv a tette, az áldozat mögött állt és hátairól s-úrt.1 le. 12. A kár- 

.; .._.v ré'ZC. ló. X !-alóli zsebeinek tar! -Ima a pénztárcával együtt, me vet a házveze­
tőnő «sakra'n látott :>z áldozatnál. A tárca teljesen üres.

A <1. ! s'ivi.lnok o.v.i sa a lé-avúü.Kt, melyből kiderül, hogy az á dozat előző estéjét há­
rom i-mi-rösévc! töltötte. Kárí*, áztak. Kelemen sokat nyert. Mar k:k. ril. zii k a partnereket, 

.< ívlkúl. A 8. sz. kép a tan, színhelyéről készített fénvképl'i-lvétei A biö.veze- 
' .nő t - .jósén síiket, igen vézna teremtés. Nem miliőit semmit, egyébként a ■ :vnek sem árthat. 
\ -- i >S belopódzott a nvitolt ablakon keresztül. Az áldozat a Imi-<iv■ «ékben i.Intett, fitt 
. C lk ' ri,o,t.szeives :.,-.<ilé,c ut l.i álvmi-moljj mm,el a szolján, m ni ez a helyszínről
;. .-ítitt !< nvkétien (mint mondottul; «. kép- látható is.

_  M.i kéne itt tenni? — kérdi Köp., lemondó hangon a delektívfőrököt.
Ho'Zv mi! I..e kell tartóztatni a gyilkolt... hangzik a válasz néhány pillanat múlva, 

t, . / - z ,... I,. gv K 1! ■ i’?i- ■ K • I mm i ¡betle nme ml'S. n. ,V... -7n ’
(Aki figj.kiK's vizsgái“'■••s uié.ii miu jón r.i, nézze tűig a 7 lk oldalon lé'“ iu:'gfejtíai!)

Kitolják s vetkőzteiés határidejét

Az új zárórarendelet őszinte 
felháborodást keltett a fővá­
rosban működő éjszakai vel- 
kőzlftök társadalmában. Mint 
értesülünk a vetkőztelek egye­
sülete

nagygyűlés keretében til­
takozott ez clien.

— Mi tisztességes dolgozók 
vagyunk — üvöllütte az elnök 
— és mióta mi megkezdtük 
működésünket, feltűnően ja­
vult a születési statisztika, 
meri még a k’gbálrabb férj is 
b.helőleg délután megy cl az 
igazgatósági ülésre és nem va­
csora után, mint azelőtt . . .

Mint az erkölcs és családi 
élet védelmezői, neui tűr­
hetjük, hogy egy ilyen 
intézkedés miatt két órá­
val később kezdhessük 
meg áldásos munkánkat.
Vagv gondoskodott-e a 

ló sáros melegedő szobáról a 
hideg éjszakában sokszor órá­
kon át hiába várakozó szak­
társainknak? ..

A hangulat egyre forróbb, 
izgat->t’abb, sőt nyugtalanítóbb 
leli. Végül is az elnök, hogy a 
íclzaklatott kedélyeket meg- 

Upiu3j.i| a nu»clntzó felirat­

tal fordult a főváros polgár­
mesteréhez:

<.4 budopesti vetkőztetek 
szervezete nagy sérelmük or­
voslására kéri, rendelje el a 
polgármester, hogy mindenki, 
•iki kit óra után az utcán tor-

lózkodiky köteles legyen a vet­
kőzte1 ok munkaidejének megrö­
vidülte miatt keletkezett veszte­
ség ellensúlyozására, a zseb­
óráján kívül ( ' y túlórát is ma­
gával hordani*. 4 másolat hi­
teiéül; Sziuetár György

Összeférhetetlenség! bejelentés

— Agjó kisasíionj! Sajmi«, n-i.iépj ivli-u az lify..,
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van rám. Liliké, hogy maga 
fejemet!
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és olyan hosszú nehéz volt az út, 
és nézte a hegyet,
Amelynek csúcsát látni nem lehet.
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És
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— Olyan nagy hatással 
lem a

TTuhnyák úr!

sógorom Debrecen-

— Mit látok 
Téglán jár?

— l>*hf»gy kérem. Talpbőrt 
küldött a 
bői...

58 í Ft í a

— A kép. amit őnagysr 
rőt festeni fogok, ¡’yen gyű. 
nyöiü lf,sz!

Maga azt mondja, hogy 
»'! el onnan?
Amnesztiát kaptam.
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BÉKE FFI LÁSZLÓ

sokan mentek: sápedt öregek, 
könnyes, bús anyák, 
meg hordta a többi bánatát.

fölemelt helyettük sok követ,Es
Gonosz kis kavicsot, 
Amelyben annyi gyönge elbukott.

Reményveszetten sokan sírtak ott, 
Nem bírták terhüket,
Ö eayedül dalolt és nevetett.

és álmodott hegyről, szebadsá ahegyről, 
és dalolt oly sokat,
Szeretni tudta a fájdalmakat.

A szeme vágyva függött mindig távol 
A messze szép hegyen,
S dobolva ment, hogy ne könnyezhessen

[unja mit szeretni 
Helyet cserélni 

nvíkonrmal!

vetkőz tetőnő

— Neveletlen fráter' Nem tud várni, árny elfordulok*!

Reménvsunár

tilal­

masa

Én negyvenhét

Mert
látszanak. 

<liil vagyok, 
éves Ön?

duplát.
;Ikohol káros? 

érdekel.1 iszik) 
Inies. Tulajdon­

it oz-

— És így ■. *

OTTHONÁBANKiráiiihrn;/! Piil:

ó?

és «ct <M <ftv «NHt lőttéin a feleségein Iiáló-zoluíjálian.— Függöny —

vitás. Bár én nem hiszem, 
van -zó. Hinni csak a lőtte

4Z OROSZLANVADASZ

I íli ITL r.lh.ÍLKOZÁS

(S-:ir Pesti belvárosi húr. liongiilatfémiel; és részegek cikáz- 
t t ... ...rí /.ú.-éj.'/.vni szmokingot

dereit isiik. immár úráj.- óta.
jiu. (• mondom Önnek, hogy az úgy >an.

. rí m, nekem az Ön szava nem11. ti: : Úa Önt neon isi
bim.siiék.

1. I K: Ez igaz. I'.z nem
lí. Ili: Rt nem a hitről

i lelni.
I. 1 R: I\ ez m ■ P.'.tviz
¡i. u; : Érám, 1ön nem
1 Ili: D. csak a szeriize
11. ÚR: Ahhoz ks ■pest, hu

-ga? Iv rek két 
luíljt. hogy az 
íré. Az engem nem 
_ v fiat elég ói i 

köze az ígxcihez. vagyis 
tgyis bárkihez.
curam. En még i letemben nem 
»i-rrel.

-közi ;:5 A sors ólja kilür. 
V...-. is m.'.-ik niég fii'ilnik 
Iámnak ezt a hangol. I n •

i bői - i a t • < a 11 t i.v
jgvek és sok hónapos, 
zen akkor íiam lehelne.

l’R: ön melyik Hasmándy 1 erem? Meri én a 
ZHlin >zkv-út 7. a’ dt lakom.

1!. 115: Érdekes. In is. Második emelet. keltő.
I. * R: Ez az én címűi. Nem Ön az idősebb Hasim rdy 

Fí t«hc?
H. ÉR: ördöge van, uram. Az vagyok.
!. l’R: En meg az újabb Hasmandy t erem- vs kész.
II. 1 R: Akkor te vagy az én fiam.
I. ÉR fnyaAáőa boruQ: Apám!

0__

Wndja Ktd- 
b«2> újabb; a 
há/ba?

V.i az új vea 
ebéd, iiJetcs i 

h* vacsora 
I*ann> • < Szh 
renekaraval.
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Mikor fog megállni?
Indul a Pesti izé nagy rejtvénypályázata

IO drb mnrkás karóra ¿s ¡(¡O ¿rít'lsvs jjittnlnm

Rendkívül izgalmas és szórakoztató rejt­
vény-versenyt indítunk, amelyen a Pesti 
izé bármelyik olvasója résztvchet.

November 30-án, szombaton délután 2 
órakor szerkesztőségünkben

közjegyző jelrnlé télien

felhúzunk egv vadonatúj márkás, tel­
jesen lejárt karórát, mely lejárt állapo­
tában a felhúzás megkezdésének pillana­
téra lesZ beállítva. A jelenlevő közönség 
ad utasítást a közjegyzőnek arra, hogy az 
órán hányat csavarjon.

A felhúzott órát a közjegyző ládikába 
zárja, a ládikát lepecsételi és kézjegyével 
látja cl.

A Pesti izé .jövő héten megjelenő számá-

' bán egv mutató nélküli óraszámlapot köz-
■ Inuk, amelybe

azt ne. időpontot kell 
az oivnsónak berajzolni, 
melyről úgy véli, hogy 

az őrá akkor ing megálltai
I A lapból kivágandó és levelezőlapra ra-
1 gasztandé» óraszámlapokat időrendben 
í összerakjuk és a pályázati határidő letelte 
I ulán ugyancsak a nyilvánosság előtt, a 

közjegyző megállapítja, hogy

mikor állt meg az óra,
I s egyidejűleg az ottlévö sorrendbe rakott 
i óraszámlapokból kihirdeti a nyertesek 
i névsorát.

Azok, akik eltalálják, hogy az óra mikor áll meg. a helyes megfejtések alapján 
időrendben,

10 márkás karórát és
100 egyéb értékes jutalmat

I kapnak. Az óra-re itvény vr: nv időszakában (tehát már e számunknál isi n szoka- 
| In ti n'.t. m-'iiyrk sziin.'telnrk. A viszontlátásra szombaton délután szerk?sztosvgünk-
| ben, illetőleg mához egv hétre a Pesti izé második oldalán.
< ■ ii i f n»iwf» r.ZWK.<H JUL W1 IBII USTUgü ¡*>*>*¿*1 ■< III II III 11 MII F illl Ilii I IJT

AZ ÁLLATIDOMÁR

GAÁL FRANCI
sz újjáépítés szolgálatában

remek házakat csinál 

a Nagymező-utcában!

FEIEDÉKENYSÉG
c

i llöly 
\ thsMni.

A J

s7áz u’a>-a|. húsz k^*:':rrai. 
Sínek mentén lófsz az ’ara!. 
Se kint. >e bent túrva hetvet.

harsán a fiit’}
úr orrát.

i Mjpán az AÍg
! ''Z i.tő várod eh* e 

jirtküÍNZ. . a hiilaii/i!-’1

53:ij«!iieni mindegy

Í4

A hosszú, álmos tél után 
Egy édes, enyhe délután 
A! 1 átmegyek Bdára. 
Hívnak a ii'.vasz kürtjei 
S az orgonák dús iűrijei 
Kiuy¡inak nemsokára.

És megkeresem a helyet, 
Hol csúkoíőzni lehetett 
! 'rdjir nagy szenvedéllyel 
S a fát. ameiyre mindenütt 
Két nagy szivet s négy kis betűt 
Véstem fel akkor éjjel.

I enn víz. homály és hah között 
E:>ymá<t ölelve tükrözött, 
Sok parii láng, színes fény. 
Míg fc-n a hűs hegyoldalon 
<> így becézett: Angyalom! 
És én ifi így: Szivecském!

E két szói még él. megmaradt 
És még zené! a víz. a hab
S a s'ívck is — fakérgen
Es búr csók rég nem csalfán cl. 

A hűs hegyoldal még felel.
Ha ...•.ólitom. ha krdem.

A két szó még cl. megmaradt. 
l»e bárhogy kínzóm magamat: 
Elméri egy emberöltő.
Eltűnt sok é.. elszállt a hév. — 
..Szivecském!-4— kit jelent e név? 
Hogy is hívták? Ki volt Ő?

ENDRÖDIBÉTA
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Lakbérfizetéskor
As t Ky

reggeli.
l?ara«!0

ottlion-

A \ áci-utcán

i

i

:i kezekkel! 
mond?
a kezekkel'.!

nem volt 
helett

— Égy nézd meg ezt 
szembejövő ural, bogv 

már kétszer volt inter­
nálva!!!

— Es most???

— Mit
— Fel
— Nem beszélne kissé lián, 

gosabban. limn? Fii ugyani- 
kissé nassol hallok.

házba?
Ez az új vezetés ered ménje, 

s varain, 
•a után? Zárói 
Sztáréi

II"!:.'; t k. urak, mostan aztán törhetik a 
Éjeket: Ennek a képrejlvénvünknck meg- 
kjése mi lehel? Itt l.ikáshivatalunk s 
itt (’¿v heiiti’>iizet áll... Kérdés, hoyy <i~ 

\ ember imyyobb diaznő^á'i'it hol t'-hU.'

k"dves I t •hot- i ur: 
Ktn ilyen t«ni?g ig

- - Aplicikam. h: 
jön a házmester, 
neki a lakbért!

— Miéri, kisfiam
— Meri azt nionill. 

holnap sem fin!-, 
rogy- cirkusz lesz itt!

Eláll 

lélegzet 
,-e.s- orszlánvadásszal 

történt ez a hátborzongató 
eset. .1 sárgás homok csi­
korgóit a hiba alatt Egy­
szerre, amint elgondolkozva 
megy, mély, hörgő morgást 
hall. Csalhatatlan füle meg­
ismerte az oroszlán hang- 

saktigyan, mik -r

Jtfgíoithfteilen íetlány

felkapta a fejét, három 
pésnyire tőle meglátott 
hatalmas himoroszlánt.

állatok királya szik­
szemekkel nézte. .1 iw- 
köny el miien 

hagyta töltényeit, fegyvere 
üres volt. Semmi 
nála, aminél védekz 
volna. oroszlán akkor le­
lapult, mintha ugrásra ké­
szülne.

.1 vadász körülnézett. Sen­
ki nem volt a közelében, aki 
segítségére lehetett volna. 
Elfutni lehetetlen.

Mégsem történt semmi 
l> ii!

Hogyan-'
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— Most van harmad- V
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Fizetett cikk

r c
— MonHd. Odón ... scniíri; so.t. mondott c

-— Mi-rt olyan .«zom« «ró ez a pn i< ;
— Miit eh^ztett a pénzt rcáját.
— Honnan tudod'
— rám > . fiú. Fn vagy >k a br.'úh’cs m• g!a’.áló.

■. ‘V/

MFYWÁ ÍKJÉN?
U T"m f?kefr és két /< hér n'pfcc-7 M.sr <» rejtvény­

ről:. amelynek t: öt sapkán kívül még három szerep­
lő-e van. '

Elöl: ik n villanyt és a sötétben] kiviszik a két 
apkát. a hár<>m feketét pedig felteszik a három 

.-■rtp!<i f'-i< r-. / a felgiújtj'ik .t villanyt, Mind­
három résztvevő J. 't l.ét fekete sapkát lát, viszont 

■ elme arréd. milyen színá sap\a van a saját
ípén. > •'«'. éppen kelt rn:rd< lyíkpek kitalálnia.

Borid gondolk rár után meg zöldi az egyik:
A/. Í.X FEJKMF'. //.A/.//; M:'Á’Í-1 V.A.V!
Honnan tud la?

1 feladat f i ’ l.ö rmönhait. hogy nem is fárasztjuk 
I■d'da.-á^ ! ■<- ■>' a'-'. I:<::i< u> alábbi közöljük art a 

p aido!mcnc‘: I. aou Igut k alapján az első jelentkező 
■ : l.érdé.<t meg. Adod ?. ;

I. ESET
Ha n másik kettő fején fehér sapkát látok, akkor 

én fejemen csak fekete sapka lehet, mert tudom, hogy csak 
két fehér .sapka solt.

II. ESET
Hu ' egyiken f- !«. ; . a másikon fék; le sapkát látok.
1 / i-s- !h :i vár«ik r.'v i- •''■it. I igye'ém a fekete sap- 

k , ■ ‘. l’.i i. rí /• ..»’ in« r :<1 ;•!< n belül, akkor <» t»em lát 
kél feliér sapkát, hanem mint én. ö is csak ó,’y fehér és egy 
f k< !.■ 5.!pk;« t. «!. lehűt az én i« j min csak fekete sapka
lehet. ■

IH. ESET •
Ha a másik ke'tén fekete sapkát látok.
yi' -‘ két eat lehet éjes. Az tgyik szerint fehér, a másik 

szerint frkíte sapka van rajtam.
Jí i '.z én ¡eiemen fehér sapka volna, ekkor a más’k két 

szereplő bármelyike, akik közül mindegyik egy fehér cs egy 
fekete sapkát bit na, a második esetben elmondottak alapján 
rövid gondolkodás után kitalálhatná, hogy az ö fején fekete 
sapka van és ezt be is jelentem'. fje mert a máük kettő hallgat, 
nyilvánvaló, hegy egyik sem lát fehér sapkát, tehát az én ¡ej - 
meri is fekete sapka t an,

0
Csoda a hef/ffek köst

0___
íÓOÓ<>00<X>0'OD<DDNOOD<> o o

oKorrupt vagyok?í| 
o o o o
% nem kell elolvasni) o 
<> Zeng a csata a lapok be 3 

vételei körűt. MiliilvavikO 
Vn:utyb:in mawuk.szik kö/.-^ 
<j.l>vu a másik szeiivesét te-<> 
- - ’ O |

O 
O 1 

‘O a.-0 I 
I 

fogad Utó 
forinty ! 

sőt -X !
i.: ne hagyjó 
saját «FrstiY 

, 70 ti Irrt köve-Q 
rögtön lccsap-ó 

O
lesz az«) 

O
Eg> rés.- 't levonom—3 
e szem: i r.’.rtP'n nyílt-A 

— ;» többit a l«ptcr-ó 
k adom, aki szintén^ -V ✓ • \e*¿»irt s pj belő c a maga juta-ó 

és a maradékot cl-ó 
a lapoknak
h. széna! a lapoké 

gyárakté»l, ipar-Q 
• i , .. Ohanem a k.»-<\ 

pénzt fogad-0 
<gy szerve-^ 
(js/t zk :dik.^> 

azonban nemó 
hanem ío' ibb^ 

rájöttriiL. arra.<y 
’ nem maradó 

.’s< bében, ha-^ 
ir.íkhoz kerül.<y 
y minden uj-ó 

íré» pénzt i < r az írásai
nem haihmdóO 

Megrémültem. His/enó 
• .. igen . . akkor^ 

óén is pénzt f «gadok el! Es<> 
<^erre idős koromba kdlettó 
^rájönnöm!
C .Szerkesztő Iram. >ég?m<> 
Dvüii. Most jut az <>z.cnibe,£ 
3hogy még ezért a lej; pl< zö^ 
Oirá'-'.rt is pénzt várok ü:i-O 
o!,,i: .• 
Oke'l>.;
O lennék?!
'^gyoin az 
ó elmegy ek
O' agy _______________
3mik. Életem hátralévő nap ^ 
újaiban tisztességesen szc*3 
<>; elljék élni! O

KINIZSI ANDOK^ 
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KÖLCSÖNÖSSÉG
— Hagy élsz a feleségeddel? 
— I\ öszőröm. Egész

kölcsön ösen sajnáljuk 
mást.

Ór< keli, 
g In is 
<s kezdtem 
C rikkancs 
^kozva 
<yt:¡súgókéi l pénzt I 
Oc|. Negyven fillért. 
3 húszat. két forintat, 
< ó. irgalom atyi; 
óel! — niég a ? 
^ízé.-nkért j, 
<h<t. .Nosza, i 
$ tani rá: 
3 — M mdja. kié 
<> összeg?
O
^felette

'/ Vésztőnél■ . .

élénken
az ügyet, 
közeié bejt 

észlelt rir, hogy

01 fkát 
gkültli
4 Hal. 
Onemoak a 
^váiialatcktól. 
Ozönsvgíő! is 

nuk el s r/<*n
M/’lt té.rsa-.ág
OSzűruyü! itt 

••¡Huni me:.
^kutnUan; s 
ybngv a pénz 
3’U' g a lapok
< ív :n az. 
OKá>rü ’I. no 
2'-
<3» rt. inasként
O .i n i. ' 

akkor

. . IS

.le szász Mari, a
;g korrupt uj

Azonnal al 
írást, bár I;

ba.uk ifnzgi 
eazdasúíj főtan

nap 
egy-

Furcsa gusztus
— Szerelnék két lepedőre való 

vásznat venni.
— Megkaphatja asszonyom, 

de csak fékeién!

MAJD KIDERÜL
— Miért Szűnt meg a vil­

lanya i'ágitás Jeruzsálemben?
— Ne hogy fény derüljön 

az események hátterére.
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» íwi «t/vu • íwi » vw • o/Vi 0 i/w j n/in c i/vu 0 aah 9 mnz « aaa e t/w »rvxn a

S7.OMOHF 
VALÓSÁG

— l'rt«e meg barátom, amit 
vagy amivel nem bír, az nem 
is a magáé’

— Bár úgy volna kérem! De 
" t van például a feleségein; 
avval se bírok, o /.t mégis az 
enyém.

Borzasz ló !
— Tegnap, amikor haza­

mentem. a feleségem üveges 
szeme', lel meredt rám...

— Iléme^l Es mi történt szr- 
qénryel?

— Aznap viselt először 
szeműre .ét!

ViLLAAAOSVEZETŐNÖK SiKERE

6 os villamos: üregem, micsoda remek nőm van...

Fodrász: Láttam Hedv Lamarrt a moziban.
Hölgy: Es hogy trtszelt.*
Fodrász; Az ulohó jelenetben istenien volt beiakxal

Lakáshivatalban
— Tíz óráig zavarta anu! 

alszunk az irodában, de akkor 
jön a főnök...

— És azután?
— Azután kénytelenek va­

gyunk várni egy félórát, omf; 
ö is elalszik.

I
 Karrier

— Ez a Piti Lili remek 
színésznő, az én felfede­
zett? ni — dicsekszik <gy 
színházi ügynök — már 

$ többször ki akarták vinni 
X külföldre.
• — Tudom, — mondja
• a másik —, de aztán iga- 
• zulta. hogy nein wlt 
• volksbundista , . .

Ebben a rovatunkban hétről-hétre mindenki megvizsgálhatja 
műveltségét. 2-5 kérdésre 50 pont a maximális elérhető ered, 
meny. Ugyanis ha egy kérdésre hibátlanul válaszolunk. 2 pon­
tot, megközelítő válasz esetén pedig 1 ponti,t számítunk. 2i 
pont elérésénél már meg lehetünk elégedve magunkkal.

Tanár úr kérem, én készültem! Tessék kérdezni:

1. Mi a strand eredeti neve?
2. Ki volt a legtökéletesebb 

magyar Cyrano?
3. Melyik görög filozófusban 

egyesül a költő, a tiniló 
és a szociálpolitikus?

4. Mikor lelt vége az amerikai 
polgárháborúinak?

5. Hogy hívják Petrarca hal­
hatatlan szerelmesét?

0. Mi volt Gaál branci leg­
első szerepe?

7. Milyen eredetű a strapa 
szó?

8. Ki volt az egységes német 
birodalom első császára?

9. Ki adta meg a görög fi­
lozófia erkölcsi és etikai 
t irtaimat ?

10. Mi a XVII. sz.-i holland 
festészet legnagyobb jelen­
tősége?

11. Hol győzte le Sulla Ma­
rin st?

12. Milyen néven aratta első 
sikereit llonlhy llaiuuZ

13. Mi a Mithras-kultusz és 
mikor terjedt el?

14. Ki volt Wallenstein?
15. Ki .dipíto'ta in« g a tudo­

mányos kö/gazdaságt int ?
16. Mclxik festő alkotta iletö 

főműveit 70 évén túl?
17. Melyik Thomas Mmn lég­

ii íresebb regénye?
18. Mikor indult meg a máso- 

sodik kereszte.sháború?
19. Ki volt Cordav Sarolta?
20. Ki az impresszionista fes­

tészet úttörője?
21. Mi Kálvin eredeti neve.?
22. Mikor követte cl Orsini a 

X..polcon elleni merényle­
tet?

23. Hány sor egy szonet?
24. Ki szerkesztette a nyilas 

idők szegyenujságját, a 
„Harc‘-ot ?

25. Melyik színdarabban hang­
zik ez el: „Vgv is, mint 
magáncmb.T. úgy is, mint

* tornatanár’?1

A

d< . •.
cukrot akart I
k. Mbb ■.i’a, 1 
kúszik, az egy

A regi vicék]

tudja:
Kővé , és K(

IKlk.
— Mondja c 

-— kérd'zi l\e] 
lehet az, liogv 1 
Po .akiiét v Pa 
<iig n 
ísik.ila vt.it

— Esv 
vagyvk — sóli]

— Hi.gv-h'
— Tudja, : z 

amikor vimtritö 
nagymama fo^ 
Kcrlt in un g a

KITAÍ

— Jegyző ú 
jöttem nyugatr( 
régi.

— Látod ec 
mentem, 3 :'é; 
radtam.

ba.uk


f

i

, w G wn 0 u

si/wan/xn 0

' - 
\ I

I *30 . ..
irataiban
£ zirarfa ami

rrier
*iü Lili remek 
»r <n feifctj- 
di?M?k«zik <gv 
vnők — már 
akartak vinni

í, — mondja 
de aztán ica- 

v nem volt

5. sz. hadi jelentés a taxifrontrói
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hevenyészett sol í <T r járu í tal

T

Km> EllTHETO

ÚgV'SC

izszinícs

E vic l "l levonhatjuk a keresztrejtvény vízszintes 1. cs 
függőleges 1. sz. soraiban levő tanulságot.

orcjrooeoj

KITARTÁS!

I.AKAS

Distingvúlt fiatal hölgy 
ösbzkoiifortos 

nrrrzon lakást k<*res

KIS IMPRESSZIÓK 
A NAGY FOGHÁZ ELŐTT

I.
J d de niag.'s, jaj de magas 
Izas cnd"gft»ga<!'>.
Benn >an-c mind, benn ran-r 
A snk nyilas szavazó?
H3 i^y lenn?, ha b<*nn lenne 
Mind, aki c*ak beváló.

•*«i lenne, kir'i lenne 
endégfogadó.

Fii.tanúk á’lítása 
egyik cellából mostanában 
régi dal foszlányai hangzanak 
ki. ezzc] a vá’tozattal:

Orgonáig, lila Orgovány. \ 
Ez a bűnöm semmi más... ív

A mondás kez«lő«ora
12. Nagyközség Fejér me­

gyében
13. K-ázsiai félsziget 

a lelke
iny|.)

J gy m ik ül 
17. Zeneszerző

kus Aurél,
IS. í r. író, a Drevfus-pör 

ú j ia! e i'. élharcosa
filinkomiktis 
Y. 
ópapír

Vízrujz.i fog;
A csodáik csodája! 
Bort kezel
Hús is. nem is
Az első f’.amand sző­
nyegszövő (Picrrc) 
BurotA álkozó kellék 
Tengerentúli úr 
M '.könnyez 
Spanv. úr. orosz folyó 

32. Zsiráf-tele afr. á.
J. t rés tok !'?!'•
4. Vissza: molibdcn 

vegyjel
35. ;A sajtkészítés mel­

lékterméke
37. Bostoni E jtőcrny. oszt.
38. Pc.-ti színész
40. A víz 100 foknál teszi
41. Kitatja a száját unal­

mában
42. El — angolul 

Mágnessé g 
Csillagászati pont 
A köze», be durrant

Függőleges
1. A mondás befej. sora

2. Világítótorony (gör.)
3. Gyenge undor
4. A kalászos alföld
5. .h’ki Lantos Dezső

.1 géperő főparancsnokság közli:
A rosszindulatúan terjesztett híresztelésekkel szemben a jár. 

müszaki haddelhaddlestparanesnokság jelen’i. hogy az elmúlt 
éjszaka aránylag csendben telt el. Egy soffőrünk nem tért vissza 
támaszpontjára,

a felderítés azonbau megállapította, hogy a Mctropol- 
kávéházbau a hajnali ütközet folyamán egy panzerszek- 

rénnyel eltalálták.
Könnyebb sérülésekkel az asztal alatt ápolják. Két nagykocsink 
az ellenfél kezére került, vezetőikről a ruhát is lehúzták és új 
ruhát kaplak helyette.

Budáról összes cirkáló motorosainkat kivontuk és a terepet 
tervszerűen kiürítettük. Itt csupán 
puhatoltuk ki a helyszínt:

két alkalmazottunk álöltozelben
járöitcvékeiiységet

viílamose’.i eredményes 
folytatott.

A Rózsadombról rugalmasan visszavonultunk, a Nyugatinál a 
ii logon m’\g a miénk.

< ,•/<■! szemben a I-óra délelőtti órák- 
bdain’z megsemmisítettek több átszeli 
•l. Pontos kímélésük cs sütésük után 
l'ídy'k. ?; vigvázatlan utcai járókelők 

n délután le*-/. Lu rui-bérautök mcrsc- 
:l kívánatra a helyszínen is gázolnak.

hely/A-t A állt izatla
\ es/te g ü n k

bán .■ iidékrö.l befi
tyúkot és 1

az ib! 
lóri. '

ózniuk
> ......

sz i i

keiten
i < 11«< i.
emelt ^•!k

-ö

Követválasztás SZOLNOKON

— £n crí a kővet válás

HA A FÉRJ KÉSŐN ÉRKEZIK

~ Hát le
— Ha azt 

hinnéd el,..

Címet adunk a filmnek
ÓH

titkárnő szerint a cím nem 
elég meggyőző.

— ..Kei végzetes asszony 
között' — jjvaso.ta.

(.sínes a titkárnő, a vezérnek 
is tetszik, nem mert 
ellentmondani.

— Mondjunk ezen a a 
Ion. Most mondok egy 
sz.it. Napo’eon cs k*'t a ég 
asszony! Vagy: Háború 
végzt tes asszonnyal.

A dramaturg felpattant:
— Vezérem, azt niszi*, hogy 

háborús lilin «’s akkor végünk 
\Inkább olyan címen tör­
jük a fejünket, amiben humor 
is ' <n.

Mindenki 
fcl’.rat-író 1

— Két t 
pád ol Jt.

Nem volt nagy 
saii mondott egv

— „Meghódítja 
kitöri a ¡inakat:'

A vezér a fejét
— Nem jó. A közönség 

hiszi, hogy Hitlerről szól.

fejűn
!• ¡mi csend. A titkárnő, 

ujjongott fel először:
— Megvan! ,.Mámoros kor» 

zik<;i t ¡.'•zabák! '
Á’.taláiio; újjongás. Egy­

szerre csa < ni gsz.'jlalt sa’> a- 
nyúan a dramaturg:

— Sajnos, ez sem jó. Három, 
évvel ezelőtt ezzel a címmel 
iálszoJtuk a Pasteur életéről 
szóié» filmet.

írta: Sil<‘Iía Adorjú

Ünnepélyesen ö s s zegy ű 1 tünk 
vezérig izgat«’» úr szoLajában,- --n, b.ogy címet adjunk az uj kül- 

S?földi filmnek.
Áj — Éráim. — mondotta a 
kép vezér —, a cím a legi onto-
l>Ksabb. Ha nincs cím, nem né- 
Ájzik meg a film 4. 
v: — Még jó, hogy nálunk nem 
§2törölték el a címeket!—mon- 
(Ájdotta a rek ámför.ok, mert ő 
V vic-cs fiú hírében állott.

Azokn. :k a kedvéért, akik 
ognem látták a házivetitést, a 
'As titkárn«) felöli asta a darab rö­

vid faltai mát:
— A film ered; ti címe: Yc- 

poleon. Egy fiatal Hsziröl s'.ék 
aki annyira k.tünteti magát a 
francia forradalomban, hogy 
tábornokká. konzullá, majd 
császárrá léptetik ci". Felesé­
gül veszi .losephiiict. 
csalja, noha a Érje ige 
ember. El is váiik !öi<‘ cs 

^partit csinál, cí'-csz.í az. 
trák császár lányát. De 

u^ház.assúg > ni buldog, 
® Napóleon kö/ben sok 
Zgjveszít. Deportál jak cs meghal.

A történet riélv «g s- n m<g- 
S ha tol la az egybegyúrt, k d. T "b. 
ÍJbcn könnyeztek. A \ezér meg 
^•is jegyezd- :

— ITaim, ráérünk akkor 
sírni, h.i a fi'm megbukik. Most 

knj'j címen törjük a fejünket... 
£2 A magyar f< irat költője 
.r csendesen megszólalt: 
*5 — ..Két (iszony között...a

^cves v’,a Ju-'-ü kezelt. A

Siiíröszi fimbieió

aki in eg­
ri híres 

jobb 
osz- 

ez a 
mert

cs iát

tehát

vona- 
rusz- 

gzetes 
i két

i a fejét törte. A 
megszólal: 
asszony között s

sikere, gyor- 
másikat: 
Európát

rázta:

é»

azt 
Pi- 

, érzéki címen törjük a 
két.
unni

ininden-

9 -ÍO

A müve 
-mondja. Iv'-jij s: 
¡¡¿nagyságos asszon 'ól egy élet- 
fohíi szobrot faragni.

F o.macs:

;-tZr~6 yaTg7

Igyalás

G. I. V. 16. G. S. R 30. «El»be> tesszük a félről ”9. Tyrusi királylány, Pygr.ia-
7. .Jé. szigetelőanyag 19. Ló — angolul dolgot lion testvére
8. Gazda-Kör 21. Európahíni futónk 32. Platinával rokon fém. 40. Irányába ¿v
y. 1923 bán volt ez a 24. Díszítő jellegű 33. Ilyen kutya a puli 43. Érdekes — de csak a kö­

földrengés 25. Gaucho és Chiko t írsa 35. Nem ilyen az! zepe
10. Görög had isten 26. Régi súl\mérték 36. Zenei bong 45. Egyiptom! napisten
11. Kép foglalat 27. Angol kötőszó 37. Amerikai filmszínész 4G< Beöthy Riehard
iő. Meg se mukkan 28. Olasz l'ulyó. (dohul <—alt«a—J ¿í* dclt
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Hozzák a cipógombolót

Egy cikk és következményei
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J
töctacany
mondás.

Egv férfi, híí'/y egy r:őt 
a.»*.» • •..n. egyedül sohu-

M rn elcg ahhuz
<iig c*_y másik nő is

*
A nő nem hazudik, csak 

az érdekeit védi.
*

\ hűtlenség oka nun a 
nu «szokás. hanem a ki
' .ine.ds.ig.

ooo cc oc-oooooooo oooo
<n í

1 dolog úgy kezdődött. 
hogy kél héttel ez (dőlt kar­
colatul irtain a ..Testi izé­
be cgypár gombos cipőről, 
amelyet egy amerikai roko­
nom juttatott hozzám, mint 
szereti (adományt. .1 cikk 
lényege az volt, hogy mivel 
Zsiga bátyám elfelejtett a 
cipőhöz cipöyombolát mel­
lékelni és mivel a cipőgom­
boló olyan cikk, amely a 
pesti boltokban mostanság 
nem kapható, itt altok a 
cipővel és nem tudom vi­
selni.

Mint régi stílusú humo­
rista. aki le! kit cg alaposan 
összepasszol az Amerikából 
küldött gombos cipővel, igy 
kezdhetném a kővetkező 
mondatot: ..Nosza. megmoz­
dult cm az olvasok szive!" 
Mert va'óban megmozdult. 
.1: történt ugyanis, hogy 
bár a: említett műszer való­
ban nem kapható a pesti 
cipőin ll< k-k > rcskcdésekbrn, 

mégsem tűnt cl nyomtala­
nul a föld színéről. Vannak 
gondos családanyák. akik 
nem dobják cl könnyel­
műen használatból kimen! 
ért ékei kel: valahol egy fiók­
ban rozsdás ka'.aplűk, rajz­
szögek, m< ./dka:!t családi 
fotográfiáik, letört hegyű fú­
rok, egy :a;ú o¡h'>k es j;:a> 
kocátok közölt itt-olt őriz-

I

nek egy-e■</y reménytelen
jövőjű cipőgombolót is.

i'Jiit. z;i onalák ezek a
I;i n:eri’i:'rj lelkek, n imán
t.ci ét le niil tl-dvi.ták cik­

kel l lenni ualo-
h.,l a l<,¡:mk között egy
cipiirinmbolónak, amit még
buiilo'jnlt ( hisz Jnk ha .z: ál.
... n só köllőzk'M'ls-
nél n,é'i a kezűinkben is
volt, l.n estik azóta meg nem
et:e u 'a. vagy szét r.em
r’i.j.'ik <tz ( girek. .Ír egerek

_a:iiil:‘<:i < sak vcgszakSt g
csc'én élnek cipőgomb, lómii
és igy némi kére g lés után
elő is k- ri.lt a m ve:< les
Ihrgy. ami még azzal a ha­
szánnál is járt. hogy több
olyan csaló; el értéke/ hozott
: • . íré, ctjnit tulajdonosaik
már rég eha szctíni k liHii k.

A » és ha már megvolt a 
cipőgoml oló illett is hasz­
nálatba venni. Senki se r-ó- 
dolja a mi közönségünket 
azzal. ht.gy érzéketlen az 
irodalom gondjai iránt. Van­
nak mecénásaink, csak meg 
keli találni szivükhöz az 
utat. .1 cikk megjelenésének 
barma dn ap ján özönlcn i
kezdtek a cipőgombolók a

..Testi izé' szerkesztőségébe. 
Milliomosok cs egyszerű 
polgáremberek jelent kéziek 
az altisztnél, hogy átadjak 
adományaikat egy cipőgom- 
1 odó-hiányban szenvedő sze­
gény magyar költő számára. 
.1 szerkesztőség természete­
sen haladéktalanul eljuttatta 
hozzám a nemes szívből 
eredő cip<~gombotokat, ame­
lyek között van

1 drb csont kanálra erősí­
tett, összecsukható készülék,

ö drb kaucsukkanalas 
cipőgombolő,

117 drb egyszerű, vasból 
kész ült cipőgomboló,

/ drb barokk-díszi'ésü, 
zsebben hordható miniatűr 
cipőgomboló és

1 drb penicillin formájú 
necessairc-darab, amely kö­
römre szel őt. fogpisz kálót, 
és cipóyombolót tartalm>iz

Ezenkívül egy derék ol- 
va\<á aki az otthoni lomok 
k< zölf nem találta míg egy 
kori cipőgombolóját, kárpót­
lásul és a jövő váratlan fejle­
ményeire való tekintettel egy 
ciizmaliúzót juttatott el a 
szerkesztőségbe.

í y:iid ebből a kinm : 
á l . itháló, ci/'őgomb déái an 

i ' ; / re eiősén fedezve va- 
I c ... Most azon töi<>:n a 

vet, milyen témái vá- 
; / sszak következő karcda- 

■ m szaunára. ír a lcl.es
1 > yg:... wzi <. amit olvas> kö- 

.. :i>- y m kés ¡ ucs helyze­
temben táv." silóit irántam, 
cr<">s kisér ésbe ejtett. Tél- 
dáid (írről is írhatnék egy 
lilám kis karcolatot, ho<jy 
alig rendi ¡kezem némi ke.s;- 
pciiz fölött, sót még csak 
egy megveszekedett városi 
bundám sincs holott nya­
kunkon van a tél. Nincs 
cserepes tanyám, sem szű­
röm, sem subám nékem.

Arra kérem tehát nyájas 
i d vasúim at, mélt őzt assana k 
a felsorolt témákat megirt- 
nak tekinteni és szíves ado­
mányaikat elküldeni szer­
íz észt ő> s ég ünkbe. lő lül fizet é- 
seket köszönettel fogok 
nyugtázni.

Az elégedettség csupán kalkuláció kérdése!
V izvziiiles:

1. \ Kant mondás c!s • 
sora

11. K. !s.< ‘->1
12. t líjsá,’
13. Á.~¡'.id-kurab< :i < ;»‘-k

17. . ! .• Germunv. -tii- .

19. \ év,: száma
20. kub • rj. sc2
21. máMMlik *or
23. Biink-a; fórumunk
2.'». . .<» !. -
26. í a«!. Ii Ex a
27. Ya• I
29. /.■ ;.< hanx :or»l ■
31. X.: . rhim-Nv-x _

33. Jtangszerkel ék
33. Kopi -átú,’ ti i ziku 

k .mik ti* God errel 
r^.\i 7 teb ríI: /!»1 a ILlf" 
jí um m-\ú »'vm í
•< »V< Iiiv

37. HeXiial. nrvutő
3H. eli.ZÓ brlilk
39. Mí-stt-ramber
41. Hidetí a'b ti sz-'-'.
42. I r ionban
44. Bolú'ár < r volt
45. A : ö e i r d ni «.'■ 1 > ve t 

mutatja
4«. Véru< skU\’'-fajta
49. Márk i- kii'fóUli bor
51. Ves7iőhíJ\ ;i« in Ai.12'i 
ft3. Ekés muzsika
54. Sk labanc
55. Kórb /i osz’á v
56. Korszerű
57. Lvukas í.a z'»
58. Kiepura másik neve

59. Kolbás/«hírabka ’
60. K as'/ikus !••• r7ö
62. JE
63. Örsi Imre
65. Kor — Intim»
67. Abí ^szin n'-mrs
71. Vörösmarty ver-«;

73. J.t’ibetegség
74. Három id. nyc \ .-n
76. Beszédtéma bül-\< k 

között
77. Ló van ilyen
79. Poroko njo/'ik
81. Melyik Lágyon.'

Függőleges:
í. lí^ykori török vihtj?:
2. Orosz marsall
3. Lantos Henrik
4 J gri ifjúmunkások
5. G apda — angolul

6. Értelmetlen
7. Borsodi nagyközség
8. Biztatás
9. Xenizet és ige

10. Iz’etes gyümölcs
11. Egv bankbotrány lő- 

.s/ercpl.ije volt ic nrég
14. Portugál gyarmat
15. A harmadik -m-
16. 1 a'usi vízvezeték
18. Leánvnév
22. Orosz, folyó
24. O.jsz város, egekor 

Hadrianus lakhelye
28. XAu^'.ilan világrész
29. Serii és
.10. A 4. - miniszterünk
32. Xői név (ék. t.
34. Lo;o \
36. I grás —■ olaszul
37. Andai Imre
38. Szigetvár védője
40. X negyedik (utolsó)
42. Eh limaion»
43. Autómárka
45. 1 iim>7imsznő volt
47. Verdi opera ;u
.50. Ma tiel ikas
52. Er/ek'Zerv
56. Pe>li olasz djlénekes
59. I'ö7vleknövénv
61. Keleti női név
64. K Xap fiai
65. Durva poszlófajl.i
66. A) csavar
67. Vörös — angobil
68. A malac teszi
69. Még — angolul
70. Népies ruhadarab
72. Hím sertés
75. Megbocsátás nincs
78. Szent id. rövidítése
79. I'omrögzítő
80. Kicsinv ilőrag

I

j

Szeretnék egy ú¡^-et
N:mv . r<1- kb".!, >s.-1 ohaMam ;i topokban cgv tudós orvos­

professzor 6zb ótii;o '' -i kísérleteit s mintán teltem f". houy 
a tmleminy r..tiamos h injioj.i n>.>mán rövides.■.> fetol.ilják a 
sziv.itte!. niiési korm invlnztosságot, e:, tek bejelenteni szív­
ig,':;v m. : ez alábbiakban.

Kormánybiztos úr. megöl.'gmlnók egy kutyaszfvvc! is, 
de tm!'\ töl.-, hogy az operáeió után éjjel-nappal az imádott 
b. i o. !. ./ l't'n !i s.ilnik hű kutyasziv.-mmel.

Méllóztalr.a talán egy lószí. »cl m< ■zajindíkozni c sorok 
bclcgszívü íróját,

bár ez esetben az iigetőtréncrek cs hajlók egész bizto-an 
v :></.>. nrk lóságommal és tennének rám az emberek.

A l eli ereié; és ellenérvek alapján mély t zte'vtle! ké­
rem. s/í\ - nyem rncrles ’.é-t n<4 szíveskedjék inkább a
vtdá’iatok kartotékjából a .számomra meg-elelő pótsrívet ki­
út.; Ei'»: e'>o --álein, hogv k r.em állhatom a nyűEzivii
em' .i-. v,1. MÁr ükkor inkább mé’.ló/íalna egy pánin-szívet 
k:ii‘ '• nekem, t •• m -en nieg:e.»'.o szav al^sagi zá­

radékkal.
mi'-zerint semmi».iiri: differenciáim nem lehetnek a
büntelőtöi v énv könivwrl. ha egy ik másik ellenségem

tmkát áth.•r pom.
1 ev e :»d‘ ’ »m. ke' ■ '<•bb a r z:k a hí ’.óva’.. csupán az ránt

i\ ;i.’2 «I' ,i’m. : H :v ICn.i » z:v kvl m inben nem ma-
ra ó lék i- az á-i |.> fek-J. /ó;< k I v lé> U'-lV'>s versengi ben.

1:-.' »e!vc 1. •Z^n d:;'..l; » cz7i’nk i öt v¡n srá-
kr. : operálják k ?ziv s 1».‘ 1-2ív -nck 1Iv-b.éhe semn;:t.

Eh» annvi szM- .• n ember ki -..•öli p< mt csak n kem -' en
.N z í \ 1

1 ?.!i elő'. : i szté' • m böb s . li r álás>út vá-va, vagvok Szí'*.
kor: ; i'ivbiz’os írnak 1.-. ndö p ■■■ ■- nse

Győri Illés István

(SORNA BÍI.A:

2 Cnméqnem látta?g
<■ TAttZ'.X TITKOS KINCSE A 
V <■' < Hil ft ZI Ni KAKA o
O i t i.i>ni.an síken > 
<> a AAItO.'IHAN film <>

— Ezt a szobát úrvezetők 
részére tartjuk fenn.

— Hogyhogy, nem látok itt 
senki sem.

— Pejsze, hogy nem. Mind, 
annyian az ágy alatt vannak, 
mert motort javítanak.

Igy dolgoznak a dologkerülők
Freüeíi okmány alapúin ieplrr.zük le 

a feketézők nagyvezérkarát
A k nap mint nap szeli- I Kp. 1.000.ŐOO AdóP le-

/á é.s tudttsílá'. >kal kczöhuk
arr •!. hogy le vpl-/lek a e sem- | 1946-ban.
pé-/t k i< ;h:i >I :s7;i í .t^áí, hogv i
f dgo m'Vt d ;tfl lek ;i Ickt'ív/ok * I1ADPARANCS
vt-zérk unt. A Pesti izé eredeti 
okmány alapján mutatja be. i 
hegy miképpen dolgozik egy j 
iivt-n vezérkar és löhadiszái- | 
lá\ ’

Szigorúan bizalmatlan.
Liszt a tisztnek.
Olvasás elölt elégeled iol

A SIKER T/TKA
A bHTO.r FELtf.PtS. 

ífECSMi (ifi[¿.¡post n i

WXQTnA-<J.Z íAROKQÍLS ’

1. Siserahadaink csatárlánc- 
ba fejlődve hajtják végre a 
do gozók zsebeinek tervszerű 
kiiirilé ét.

2. Igvekvznek minden fon­
tos pontot és pontos fontot
cs egyéb valutát! megsze­

rezni.
3. A jt> áI<a7Ú< érdekében 

igyekezzünk a környezethez 
alkalmaz k' »dili.

A terepet, ahol tevékeny­
kedünk. tegyük a föld szí­

nével egyenlővé.
Zöld terepszínre nincs szük­
ség: ahol mi operálunk, ott 
hét évig úgysem terem fú.

4. Lövészárkaink készítésé­
nél gondolkodjunk azok kony- 
nyu megközelíthetőségérő’, 
összeköttetéséről és a zavarta­
lan kijáró rók

Különösen a közhivatalok 
felé építsük kj összeköt­

tetéseinket
« s gondoskodjunk a megköze­
líthetőségről és kijárásról.

•>. Kosztoltatásról a G. H. 
üvanús hitelezés) útján gon­

doskodunk.
Eezőri főhadiszállás, fekete 

péntek előtt.
Dunaparli Nap >leon 

s. k.
Az uzsorabiróság 

kegyelméből frank­
éi dollárcsászár»

CICA,

Drága i 
több. Továf 

tok <gy per<a t 
úgv érzel, abc 
újra kezedbe 
rI éireliiw t lenül 
forró órákra, 
rak, e/t ■
111 •: t ehhez ős 
Holnap dé-iutá; 
f-1 5 órakor é 
27* ami kél, 
fi .< é;’( ml. II

•?reto ¿lenődhöz

TISZTI I T IT

pl.zok oáLi'ó 
szemtelen Icv 
amelyben az » 
(lícnrrgö alak' 
szók alaknak ; 
hogy <1 a keze 
rr j

— Halottá, 
jíistlrágiió feg 
2560 tojásért?

—- N'e mond 
is vei;nfk v»i

coooooooo
V 
o

o <> o o 
o o <> o o <y

.E' i.tf brr 
■vzososj 
L'fíjX/18

¿JUd’J 
Saui p

<XOC-»C><XX



ri Tilt* Kha

inerr látta? |
ÉfFKOS KINCSE
H / \>S\R\ o 
TI.AN SIKER é>

jyiniízeiben
szobát úrvezetők

-v. rém tótok itt

[hogy nem. Mind, 
ág' alatt varnak

peruíoK 
>l</zuk ír 

kiírat

Adót* le-

LHAM S

tevékeny­
föld tti-

;:K$ SZŰk-
.»lünk, ott

la közhivatalok 
á kj összeköt 
M tokét

L’.TOSag

sászár.

CICA, BENŐ.

írta: Vajda Albert

a

a
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•>
TJsZ 11 I T ÍR\M. BENŐ.

i

II

V

«» 
e>

fii
híve

i idejét 
magát 

nagyon

LEVÉLTITOK, OH

W.~
X ' \

lem találja szemben magát! Holnap, 
./okolt helyen fél 5-kor mrjd 
A többit meglátja! ( tálat'«;:! 
Rruchek Árpád fülm-vos.

a 
leslek! 

<lr

a
se törődik velem 

tölti...
Ölel, csók ól

1

I

ans/k a

történetének

J *kat M<»r
fi. Ihi:h>

ma-

j

Cigarettát a magyar gyere* 
kéknek:

tiírgyamsra. 
in kit !•!.
clíiv'
Miskáh

S képzeLék csak, hol akadt rá: 
Róka Miska már faxában 
Elnökölt az elsőszámú 
igazoló bizottságban.

Na - gondolja - mos! elcsíplek! 
S a pori->nak mrgyirázzs:
— Azt a nyilast k.rrsrm* ki 
Az imént ment be ■ házbal

xrre««7»*n
><*f a \ igbzin-

Hormögo ”r idéz st kap: 
•Iram. ön már hetek ó’a 
Működik itt. holott még a 
Mzotkég nem igazolta/».

is ralj mi

S amint m?Cv a
A ház hiti \a_;

• ki 1!»•virt
Ellenségét, Róka

ennél 
nem várba- 
bogy Te is 
várod hogy 

irá nyílását.
•Holt

Drága Szerelmem, sőt még 
fs több. Tovább nem bírom 
t’>k < gy perei t sem. Tudom, 
úgy erzek ahogy én és a ig 
í ir.i kezedbe x egyed >«»r>od
'í 1 Gv t’enül gond.dók a Veled lé 
forr') órákra. Ölciö karjaim tárva .«11- 
rak. a levelet i.s alig tudom megírni.
I :t < e’ic.' össze kel! csukni a karokat. 
Holnap délután a szokott helyen 'áriak
II 5 órakor és akkor kiépíthetem mind­
azt .mi kel, nélküled eTdlötl hé; alatt 
le.-,' .üm’i'.t 1» i.sem. Várlak, gver.' 
gye a lég'd minimum őrökké >/.-

vagyis aljas 
piszok csábító! Ártatlan lá’.»yrmh«»z írt 
s/.riii’rleii tevéiét én véltem kézhez. 
ai.‘ .Ívben az cMöilött fvrró órákról jr... 
t Hencegő ;:I.«k!) Nem >ü! ki az ryen pi­
szok alaknak a szeme) Vigye tudomásul, 
hogy il a kezekkel a iáin omlói, mert %c-

na k 
liven

Cgv to.
kapott

.b’lfM’HIV MVAV.L 
v zhronák i \ 1i i:i

I'HJNUt JV l’Vi >

>0 ■>-»OCOO^OOZ 0 OOö

F ¡am­
int ézet! sor> it én vettem át és anyui 
m mindén b'»rzadály<wal kérem. ne 
jcnl' l <hi a lánya helyt't mert én a 

vigyázok és ö 
vi .clk'dnie, ha 
szukáit helyen, 
,a többit meg­

vegye tu- 
crrul 
n fel

hoz i 
szivet 
menj 
fiam cri.ötöseire nagyon 
nem is tudná, hogy kell 
I alorvos iirr.il l nne a 
ah ! — mint Cin írja — 
látja!'' .1; én fiam nem olyan, i 
dumádul! Szeretném C;r.t lőtérit, 
a posványos lileól, ha réhit. J< 
oni'zer tóéira hozzám. Özvegy KLLPCSÁK 
r>L\(>\li.

drágáni, nem tudom ml van ve­
led? Két hét óla cgv sort nem írsz, nHu 
adsz eleijeit magadról és én egyedül fek­
szem le minden este a gondjaimni: I. 
Apám se törődik velem minden 
liázonkivül tölti... Eljegyez‘c 
Forrón várlak!
szerelő (.ICÁD.

I<lépcsők Benő 
út hogy intézett levelét én vetem be, mi­
velhogy ölet xidékre hellez.lék, 
m;:májánuk köll az égisz lakás, 
lérjhezmegy egy l’üllorvo_>hoz. 
kötözik é> moslt festik a 1 ik 
.■•z ists/onyi! és így a lijetaléír hellóit én 
.yijá’dom feli a szo’gállnfjaimat. hogy ne 
köpjön egyedül f.kiiij.iie a gondjuivall. 
Mim1 n hÚ7:iv’inkkához jé»l érlek. Tisz- 
!••!< hó Var n/ák Antal 5P2édházfeh'igyeIIő, 
Topollyá iij-,’-.! 72 fö’dszint jobbra a 
m »ssé'kcnvlia és a vécé között a bejjá- 
ralt

NEMES VERSENGÉS A BASA KEGYESÉRT

'GORVOSNAL

t
■' "9 C

z z

/irr^eo.^G^zLi
HA BÖNGÉSZ^'/ AKAR

HARH!T7-
áOh'<j¿.s/.í,'>L.E>L.

G RAM OF EMEZ HA CZRFOTrA
KŐHYV 7FQMffT&E1XEG 7HLLER 

JÓZSEF RRZ.JP.

11. Színes
13. Eraban
Ifi. Egu ti 

i>a tj 
Cant k

amerikai rajzfilm

zinmure

ígéret szép szó
— Hallotta? A naj-okban 

cgv sereg feketéző és valutázó 
került húr. kral

— Atiéd tartok. Fogy más 
sikerül kibniniuk Ndtilc..

házban.
1 1

PIPERE
BAFDF.R GYÁRTMÁNY!'

CSOMAGOT NHJi 1EK:
Gvsrgjnc. Bíjdnpí'M. Szr* 

IF fp-nrcich Pczrű,

eswsek
Amerikába,, elő világ 

rajza a feketéző mii­
éi Borsszem Jankó'' 1Í117 október 
cimbjpján.

autó, meg. a fáze

Vértes Marcell, az 
hírű magyar karikatúrista 
Hornosról 
szárnál ak

es< »hun tegnnp elmélázva szürcsölgettem a k-ke- 
mikor ..bocs:iii;*tot k« rvk köszuiilcssi-1 egy 

művcszkiiié.’. Mi c'.’iiijéi fel !i k pcíf az asztalom mz:
— i!:i óhajtja uram, hogy a !.*. zíra-at elemezzem, kérek

ide cgv aláír..s! - és egy sz • • t papírt tett eiém.
—' Mibe kerül >
— ’ ’i is kmentem <rz árakkal uram, mar 5 foiinltit is 

van írá.sriemzés. de a tizíorint.-s az pontosabb’.
— Hát csiná j«m egy tízioriiitost — és a cédulára kanyeri- 

fótiam egy aláír?'!. Öt perc múlva a grafológus már hozta is 
Öh < Jy nagyon .*zé^rakozoít természetű leiek, amiért az 

éietb< .n meg sok krl!emet.*.‘U.s'*gr lesz, de ha ezt le tudja 
küzdeni, nem l°sz semmi kellemetlensége. Nagyon fölényes és 
a miknél nagy sikere van. tehát a fölényessége alantas célo­
kat szolgál. Jelenleg gyengéd 
felesgéhe/. de r.e léljen, a 
tan ül az espitssában és szürcsöü a feketéjét
Mint a vil’um ugrolla.m 

gnsn.ik igaza 'idli Elokotorásztam a 
láttim, hogy sz1 T.ikozol’sigbó; a

Ha én i’v; ,i marha v; gvok,

a fölényes
lak fűzik az üzlettársának 

cégtársa mit sem sejt, az nyűgöd*

lel és II .‘/arohantam. A grafoló- 
eédulát és megdöbbenve 

ce;uilfiírést gra fológi zá 11 a ttam. 
akkor úgy kell nekem!

Pártos Jenő

R'i'az« Ist- 
Kre*z Géza-u. 53 a. 
Budapest. Tenger- 
Teri, Nyíregyháza,

Budapest. Csányi-u. 
vánné. Budapest.

Rernáih Edéne. 
szeni-u. 55. Klein 
Széchetiy í-ij. 18.

1—1 TÁBI \
NYERTEK:

Wilder Hekn. Budapest. Colum-

< SOKOLADÉT

hu39. Sár ij.'i Simon. Budu;»c>t.
Akudcniia-u. 1 7. (.ki'-3 József ne. B»:-

! dapeU. >’•••■ >r -u. 14 Sáfrány Ilo-
, na, Debrecen. 4. m:i3. fd«;/. 8.

1 1 KÓX .VET VERTEK:
Nrnmann P .In**. Bu.k:p'-t. Pod*

i munir^ky-u. G. iiorváih Klára. 1 j-
; pest. ( znrz' T- ii 3. Kovács Arinie,
i Bud;.p‘*st. • “ unibus-o. 54 b. Könic

Karé:;;. Eger. I rd 'dv-tiT 19. Sá1 dór
i Margit. Fid, Rákóczi Ferenr-u. 1***>,

ÍKlnár Téki. Vár. .'.rpá’i-u. f2 -61.
1 11 CYiiG BORT NYERTEK:

I

Sági Károly. Budapest, Fiirst Sán- 
dc.r-u. 16. (»uttniaiiíi Árpád, Buda­
pest. Szüvetség-u. 22. V m Lá-zh». 
Buti. pert. Zichy Jeiiö-u. 43. Fiié 
L>t>ánné. Budapest, Vadá-z-u. H.

2—2 MOZIJEGYET NYERTEK:
Somló Tamás, Budapest. Huszár-u. 

8, VörJs Bertalanné. Budapest. Ó- 
utca 9, Kovács Károy. Budapest, 
Erdé!yi-u. 12, \^ri»a YHmoy. Buda­
pest. Duinjankb-u. 32. Braun Mi- 
l’ábi’é. Budapest. Jéizs-f-körüt 50. 
Bencsik Géza. Budapest. Színjei 
Merse-u. 27.

A jutalmak átvehetők december 
2-átcl d. c. 9—12 között szrrkeszlö- 
yégün’.ben. V.. Bajcsy >Zsi!inszky-út 
34. Vidékre postán küldjül

iirr.il
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KözelIóSás a feőlwrszgzkbaii

Dl.ZSÚ

a Hmp-

ni.

HETEN?Ml TÖRTÉNT A MÚLT

M ly 'i kár dr.’.g.'-m. h«»gv 
.. s <’cl«.»kra felhasználni... Szerelő: Halló! Holnap, délután ólkor jövök, ha ez az időpont önöknek is megfelel...

Cn i’7Í ;i 
r-r.ilnt; 
rj<nq:r.

és a kis zsölye
ÍRTA;

BÉRÉN D FERENC

A nagy karosszék már harminchat éves 
Hajában itt-ott egy-egy szürke folt.
A bársony zsölye még al;g tizenhat
És selymes puha volt...
A nagy karosszék a bársony zsölyének 
Szerelmesen mesélgetett sokat,
Anotol Franszi rózsafa bútorról 
És politúros madrigálokat.
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A hajlított fabútor keresett tárgy 
(Nem mint egy-egy I olondos költemény) 
és ezt tudva, a bársony zsölye szive 
Nem lehetett kemény ...
Igent mondott egy lágy tavaszi estén 
és a városban gyorsan híre kelt, 
Hogy karosszék ur végre valchára 
Egy bársonyszőrü Fis zrályére lelt.

És megtörtént — talán n~m is sokára, 
A szomorú, a leverő eset.
Hogy karosszék ur tudott bár csókol
De igen keveset...
Az ütemeknél csak Chopint követte, 
S mert a kis zsölye Wagnerért epedt 
Úgy sírta át a hosszú éjszakákat, 
Hogy szivecskéje má’ majd megre
A kis zsölye végre egy nagvot gondolt, 
Szeme többé sírástól nem veres 
Ls azt susogják úton-;?:e!en, hogy 
Vigasztalást keres ...
Páros napon egy hintaszék ringatja, 
Páratlanon egy óra öleli,
S ez utóbbinak még az az előnye, 
Hogy az órákat mind duplán veri...
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: 8 Lokalncni kérem! Tessék 
adni linkem egy szalmaszálat, 
szappanbuborékot akarok
fújni.
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— Nahát, én nem enged­

ném meg a feleségemnek, 
hogy nadrágot viseljen!

— De őszen már viseli!
— Igen, de nem az én enge­

délyemmel.
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Függőleges:
Borzalmas járványról cd hírt a 
napi sajtó
Lesbosi költő
A házban
Hányj Dalos Társaság 
Fél ajak (!) 
így kiált a néma indián 
Felfuvalkodotlság 
Szépséghiba 
Angol feltaláló 'képtávirás 
távolbalátó) 
lila: Shakespeare 
Színmű — angolul 
A fog ellensége 
Kábái Műugró Egylet 
Van szeme
Kúria! királynő, Mauzolosz 
sodik felesége
Este lesz, mire odaérünk!

26. Kukorica tud neve 
Mária becézve 
.. . aissance 
G valók 
llangai Ond Henr.k 
IIJ.
Európai nem-et 
Dán költő (pesti biz:o-í 
Kaibid-részlet
Görög törzs 
A végén csattan 
Nátriumkarbonát 
Törő 
A szab,') igéje 
Római számok: 500, 11.000 
Helyhat. névutó 
Sváh tagadás

60. tíé<ai rántotténak való
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Vízszintes:
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1. Íz a >portcM inény ezúttal nem 
hozott dioöséget a magyar szi­
nt kitek

10. Indulj úín;«k'.
11. í'cv h- rjp.iMiyi
12. Rt ¿i mau’ . ar iirn»<
14.
IX
16.
1M.
13.
•2ii.

í mai
Bájegyez 
Bé< si piros
Dorogi Vasul: Fékez« k 
Szobrászat n:n* s éneikül
Arany Nándor 
í; l.ího rik.ni spanyol 
l!ang‘alan Duna í.'j 
öt vezet a fogászatban 
l.z pompás elgondol«
K o/ő. -g~t párja

A férfi sorsa
Dunántúli csatorna 
<)k ”< ’ v ív ú vi 1 á gl>3 jnok 
?gv *c-st1> (ivadánvi 
EléLevág az eseménynek 
Vék my — angolul 

37. Brazil pénz
39. \ hajnal istennője
40. Or 'Z folyó 
4’2. Pal 
43. Firenzei fest«”», (1449—1494

Erkély (nvl 1
Az olasz skála első hangja 
\’<m vagvok idegen szán; áj*'» 
Sebők Nel’v
Az ostobának nem juk 1 
Lelakalol
Mondatrész
S: i.tiöztikai kónvomatos tndó- 
> tő vöt. Móric Miklós szer­
kesztésében 
Ama szeméi vek 
Pirn««zínű káiránvfes!?k 
\ evőt vár az ám
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— Mondja azt. hogy á!
— Félek... Tudom, hogy aki á t mond, annak bé t is kell




